TOLFTE VECKAN »UNDER ARET«
MANDAG DEN 26 JUNI
Lasning 1 Mos 12:1-9

Herren sade till Abram: »Ga ut ur ditt land och fran din sldkt och fran din faders hus,
bort till det land som jag skall visa dig. Sa skall jag gora dig till ett stort folk. Jag skall
valsigna dig och gora ditt namn stort, och du skall bli en vélsignelse. Och jag skall
vilsigna dem som vilsignar dig, och den som férbannar dig skall jag férbanna, och i
dig skall alla sldkter pa jorden bli vélsignade.«

Och Abram gick ivdg, som Herren hade tillsagt honom, och Lot gick
med honom. Och Abram var sjuttiofem ar gammal, ndr han drog ut frdn Haran. Och
Abram tog sin hustru Sarai och sin brorson Lot och alla dgodelar som de hade
forvarvat och tjanarna som de hade skaffat sig i Haran. Och de drog ivdg mot
Kanaans land och kom s3 till Kanaans land.

Och Abram drog fram i landet dnda till den heliga platsen vid Sikem, till
Mores terebint. Och pa den tiden bodde kananéerna dar i landet. Men Herren
uppenbarade sig fér Abram och sade: »At din sid skall jag ge detta land.« Da byggde
han dér ett altare at Herren, som hade uppenbarat sig for honom. Sedan flyttade han
dérifran till bergsbygden oster om Betel och slog ddr upp sitt tdlt, sa att han hade
Betel i vdster och Ai i 6ster. Och han byggde dér ett altare at Herren och akallade
Herrens namn. Sedan brot Abram upp dérifran och drog sig allt langre mot
Sydlandet.

Responsoriepsalm Ps 33:12-13,18-20,22 (R. 12b)
R. Saligt ar det folk som Herren har utvalt till sin arvedel.

Saligt ar det folk vars Gud dr Herren,

det folk som han har utvalt till sin arvedel.
Fran himlen skddade Herren ned,

han sag alla manniskor. R.

Herrens 6ga dr vant till dem som fruktar honom,
till dem som hoppas pa hans nad.
Han vill radda dem frdn déden
och behalla dem vid liv i hungertid. R.

Var sjdl vantar efter Herren,

han &dr var hjalp och var skold.
Ma din nad, Herre, vara over oss,

sasom vi hoppas pa dig. R.

Halleluja Heb 4:12



V. Guds ord ér levande och verksamt,
och blottldgger hjdrtats uppsat och tankar.

Evangelium Matt 7:1-5

Vid den tiden sade Jesus till sina ldrjungar: »Dom inte, sa blir ni inte domda. Ty med
den dom som ni domer med skall ni démas, och med det matt som ni miter med
skall det métas upp at er. Varfor ser du flisan i din broders 6ga, ndr du inte méarker
bjdlken i ditt eget? Och hur kan du sdga till din broder: Lat mig ta bort flisan ur ditt
oga — du som har en bjilke i ditt 6ga? Hycklare, ta forst bort bjdlken ur ditt 6ga, sa
kan du se klart och ta bort flisan ur din broders.«

TISDAG DEN 27 JUNI
Lasning 1 Mos 13:2,5-18

Abram var mycket rik pd boskap och pa silver och guld. Men Lot, som drog med
Abram, hade ocksa far och fiakreatur och tilt. Och landet riackte inte till for dem, sa
att de kunde bo tillsammans; ty deras dgodelar var for stora for att de skulle kunna
bo tillsammans. Och tvister uppstod mellan Abrams och Lots boskapsherdar.
Dessutom bodde pa den tiden kananéerna och perisséerna dar i landet.

Da sade Abram till Lot: »Inte skall det vara ndgon tvist mellan mig och
dig och mellan mina herdar och dina herdar. Vi &r ju slékt. Ligger inte hela landet
Oppet for dig? Skilj dig frdn mig. Vill du at vénster, sa gar jag at hoger, och vill du at
hoger, sd gar jag at vanster.«

Da lyfte Lot upp sina 6gon och sdg att hela Jordanslitten var vattenrik
overallt. Innan Herren férddrvade Sodom och Gomorra, var den namligen som
Herrens lustgard, som Egyptens land, dnda fram mot Soar. S& valde dd Lot ut &t sig
hela Jordanslitten. Och Lot brot upp och drog dsterut, och de skildes sa fran
varandra. Abram forblev boende i Kanaans land, och Lot bodde i stiderna pa Sldtten
och drog med sina télt &nda in mot Sodom. Men folket i Sodom var mycket ont och
syndigt infor Herren.

Och Herren sade till Abram, sedan Lot hade skilt sig fran honom: »Lyft
upp dina 6gon och se, fran den plats ddr du stdr, mot norr och séder och 6ster och
véaster. Ty hela det land som du nu ser skall jag ge at dig och din sdd for evig tid. Och
jag skall 1ata din sdd bli som stoftet pa jorden. Kan ndgon rdkna stoftet pd jorden, sd
skall ocksa din sdd kunna réknas. Std upp och dra igenom landet efter dess lingd och
dess bredd, ty at dig skall jag ge det.« Och Abram drog ivdg med sina tédlt och kom
och bosatte sig vid Mamres terebintlund invid Hebron. Och han byggde dar ett altare
at Herren.

Responsoriepsalm Ps 15:2-4b, 5 (R. jfr 1)
R. Vem far vara i din boning?

Herre, vem far bo i din hydda,



vem far vara pa ditt heliga berg?
Den som vandrar ostraffligt och gor det ratta
och talar sanning av hjartat,
den som inte bér fortal pd sin tunga. R.

Den som inte gor sin broder nagot ont

och inte drar smilek 6ver sin nista,
den som foraktar den forkastlige

men drar dem som fruktar Herren. R.

Den som inte driver ocker med sina pengar

och inte tar mutor for att filla den oskyldige.
Den som handlar s&,

han skall aldrig ndgonsin vackla. R.

Halleluja Joh 8:12

V. Jag dr varldens ljus, sdger Herren.
Den som foljer mig skall ha livets ljus.

Evangelium Matt 7:6,12-14

Vid den tiden sade Jesus till sina ldrjungar: »Ge inte det som dr heligt 4t hundarna
och kasta inte era parlor at svinen; de trampar pa dem och vidnder sig om och sliter
sonder er.

Allt vad ni vill att ménniskorna skall gora for er, det skall ni ocksa gora
for dem. Det &r vad lagen och profeterna séger.

Ga in genom den tranga porten. Ty den port dr vid och den vig &r bred
som leder till fordédrvet, och det 4&r manga som gar in genom den. Men den port &r
trdng och den vég dr smal som leder till livet, och det &r fa som finner den.«

ONSDAG DEN 28 JUNI
Lasning 1 Mos 15:1-12,17-18

Herrens ord kom i en syn till Abram. Han sade: »Frukta inte, Abram, jag &r din
skold. Din 16n skall bli mycket stor.« Men Abram sade: »Herre, Herre, vad vill du da
ge mig? Jag gar ju barnlos bort, och arvinge till mitt hus blir en man frdn Damaskus,
Elieser.« Och Abram sade ytterligare: »Mig har du inte gett nagon livsfrukt. En av
mitt husfolk skall bli min arvinge.«

Men se, Herrens ord kom till honom. Han sade: »Nej, denne skall inte bli
din arvinge, utan en som utgdr fran ditt eget liv skall bli din arvinge.« Och han férde
honom ut och sade: »Se upp mot himmelen, och rdkna stjarnorna, om du kan ridkna
dem.« Och han sade till honom: »S4 skall din sad bli.«

Och han trodde pd Herren, och han rdknade honom det till rattfardighet.
Och han sade till honom: »Jag dr Herren, som har fort dig ut fran det kaldeiska Ur for



att ge dig detta land till besittning.« Han svarade: »Herre, Herre, varav skall jag veta
att jag skall besitta det?«

Da sade han till honom: »Ta at mig en tredrig kviga, en tredrig get och en
tredrig vadur, dartill en turturduva och en ung duva.« Och han tog at honom alla
dessa djur och styckade dem mitt itu och lade styckena mitt emot varandra. Dock
styckade han inte faglarna. Och rovfaglar slog ned pa de doda kropparna, men
Abram drev bort dem. Néar nu solen var néra att ga ned och en tung somn hade fallit
pa Abram, se, dd kom en forskrédckelse 6ver honom och stort morker.

Da nu solen hade gétt ned och det hade blivit alldeles morkt, syntes en
rykande ugn med flammande ldga, som for fram mellan styckena. P4 den dagen sl6t
Herren ett forbund med Abram och sade: »At din sid skall jag ge detta land, fran
Egyptens flod dnda till den stora floden, till floden Frat.«

Responsoriepsalm Ps 105:1-4,6-9 (R. 8a)

R. Herren tanker evigt pa sitt forbund
eller: Halleluja.

Tacka Herren, akalla hans namn,

gor hans gdarningar kdnda bland folken.
Sjung och spela till hans dra,

forkunna alla hans under. R.

Var stolta 6ver hans heliga namn,

ma de som soker Herren glddja sig av hjdrtat.
Fraga efter Herren och hans makt,

sO0k hans ansikte standigt. R.

Ni Abrahams, hans tjdnares, itt,

ni Jakobs barn, det folk som han har utvalt.
Han ar Herren, var Gud.

Over hela jorden gar hans domar. R.

Han ténker evigt pa sitt forbund,

intill tusen sldkten pa det han har stadgat,
pa det forbund han slét med Abraham

och pad sin ed till Isak. R.

Halleluja Joh 15:4a,5b

V. Bli kvar i mig, sa blir jag kvar i er, sdger Herren.
Om ndgon &r kvar i mig, bar han rik frukt.

Evangelium Matt 7:15-20



Vid den tiden sade Jesus till sina ldrjungar: »Akta er for de falska profeterna, som
kommer till er férklddda till far men i sitt inre dr rovlystna vargar. P& deras frukt
skall ni kdnna igen dem. Plockar man kanske druvor pa térnen eller fikon pa tistlar?
Sa bar varje gott trad bra frukt, men ett uselt trad bar délig frukt. Ett gott trad kan
inte bara dalig frukt, inte heller kan ett uselt trdd bara bra frukt. Varje trdd som inte
bér bra frukt huggs ner och kastas i elden. Pa deras frukt skall ni alltsd kdnna igen
dem.«

PETRUS OCH PAULUS, APOSTLAR
Hogtid

Vigiliemdssan
Forsta lasningen Apg 3:1-10

Petrus och Johannes gick upp till templet, vid tiden for eftermiddagsbonen. Da bars
det dit en man som varit lam fran fédseln och som man varje dag brukade sétta vid
en ingang kallad Skona porten, sa att han kunde tigga av dem som bestkte templet.
Nar han nu fick se Petrus och Johannes pa vdg in, bad han om en allmosa. De féste
blicken pa honom, och Petrus sade: »Se pd oss!« Mannen sdg spant pa dem och
vantade sig att fa ndgot av dem. Men Petrus sade: »Silver och guld har jag inte, men
vad jag har, det ger jag dig. I nasarén Jesu Kristi namn: stig upp och ga!« Sa grep han
honom i hogra handen och reste honom upp, och med ens fick mannen stadga i
fotter och vrister. Med ett sprang var han pa benen och bérjade ga. Han foljde med
dem in i templet, och han gick omkring och han hoppade och han prisade Gud. Allt
folket sdg honom ga omkring och prisa Gud. Och nér de upptéckte att det var
mannen som brukade sitta och tigga utanfor templet vid Skona porten, fylldes de av
bédvan och hdpnad 6ver vad som hade hdant med honom.

Responsoriepsalm Ps 19:2-5 (R. jfr 5)
R. Deras ord gar ut 6ver hela jorden.

Himlarna fortéljer Guds édra,
och fastet forkunnar hans hénders verk.
Den ena dagen talar om det till den andra,
och den ena natten kungor det for den andra.
Det ér ej ett tal eller sprak vars ljud inte hors.
De strécker sig ut 6ver hela jorden,
och deras ord gar till varldens dndar. R.

Andra lisningen Gal 1:11-20
Jag forsakrar er, broder: det evangelium som jag har forkunnat dr inte nagot

maénskligt pafund. Jag har inte fatt det frdn nagon manniska, ingen har lart mig det,
jag har fatt det genom en uppenbarelse av Jesus Kristus.



Ni har ju hort hur jag férut levde som lagtrogen jude, hur jag
hansynslost forfoljde Guds forsamling och forsokte utrota den. I trohet mot
judendomen 6vertriffade jag de flesta av mina judiska jamnariga, ivrigare &n nagon
annan hdvdade jag traditionen fran vara fader. Men han som utsag mig redan i
moderlivet och som kallade mig genom sin nad besl6t att uppenbara sin son for mig,
for att jag skulle forkunna evangeliet om honom for hedningarna. D4 fragade jag inte
nagon av kott och blod till rads, inte heller for jag upp till Jerusalem, till dem som var
apostlar fore mig. I stéllet begav jag mig till Arabien, och dérifran vande jag tillbaka
till Damaskus.

Forst tre &r senare for jag upp till Jerusalem for att fa tala med Kefas, och
jag stannade fjorton dagar hos honom. Ndgon annan av apostlarna sag jag inte, bara
Herrens bror Jakob. Vad jag skriver &r sant, det tar jag Gud till vittne pa.

Halleluja Joh 21:17d

V. Herre, du vet allt;
du vet att jag har dig kar.

Evangelium Joh 21:15-19

Nar Jesus uppenbarade sig for sina ldrjungar och de hade étit, sade han till Simon
Petrus: »Simon, Johannes son, dlskar du mig mer &n de andra gor?« Simon svarade:
»Ja, herre, du vet att jag har dig kar.« Jesus sade: »For mina lamm pd bete.« Och han
frdgade honom for andra gdngen: »Simon, Johannes son, dlskar du mig?« Simon
svarade: »Ja, herre, du vet att jag har dig kar.« Jesus sade: »Var en herde fér mina
far.« Och han frdgade honom for tredje gangen: »Simon, Johannes son, har du mig
kar?« Petrus blev bedrovad nir Jesus for tredje gdngen fragade: »Har du mig kar?«
och han svarade: »Herre, du vet allt; du vet att jag har dig kér.« Jesus sade: »For mina
far pd bete. Sannerligen, jag sdger dig: ndr du var ung spande du sjdlv béltet om dig
och gick vart du ville. Men nédr du blir gammal, skall du stracka ut dina armar och
nagon annan skall spanna béaltet om dig och fora dig dit du inte vill.« (54 angav han
med vad for slags dod Petrus skulle férharliga Gud.) Sedan sade han till honom:
»FOlj migl«

TORSDAG DEN 29 JUNI

PETRUS OCH PAULUS, APOSTLAR
Hogtid

Missan pa dagen
Forsta lasningen Apg12:1-11
Vid den tiden ingrep kung Herodes hardhdnt mot en del av medlemmarna i
forsamlingen. Han 14t halshugga Jakob, Johannes bror, och nér han sag att judarna

gillade detta, fortsatte han och lidt ocksa gripa Petrus; det hdnde under det osyrade
brodets hogtid. Efter arresteringen satte han honom i fangelse, bevakad av fyra



vaktstyrkor om vardera fyra man, for att efter pasken stélla honom infor folket.
Petrus holls alltsa fangslad, och i férsamlingen bad man ivrigt till Gud f6r honom.

Natten innan Herodes hade tankt stidlla honom infor rétta 1ag Petrus och
sov mellan tvd soldater, bunden med tvé kedjor, och utanfér dorren fanns vakter
som bevakade fangelset. Da stod dér plotsligt en dngel fran Herren, och ett ljussken
fyllde rummet. Angeln vickte Petrus med en stot i sidan. »Skynda dig upp«, sade
han, och da foll kedjorna fran Petrus hiander. Angeln fortsatte: »Ta pa dig béltet och
sandalerna.« Petrus lydde, och dngeln sade: »Svep om dig manteln och f6lj mig.«
Petrus foljde med honom ut, men han forstod inte att det var verkligt, det som
skedde genom &dngeln, utan trodde att det var en syn. De passerade en vaktpost och
sedan en till och kom till jarnporten som ledde ut till staden, och den 6ppnades for
dem av sig sjdlv. Nar de kom ut gick de gatan ner, och dd férsvann dngeln. S3 snart
Petrus hade sansat sig sade han: »Nu vet jag verkligen att Herren har skickat sin
dngel och raddat mig ur Herodes hdnder, undan allt som det judiska folket vantat
sig.«

Responsoriepsalm Ps 34:2-9 (R. jfr 8)
R. Herrens dngel befriar dem som fruktar honom.

Jag vill lova Herren alltid,

hans pris skall standigt vara i min mun.
Min sjdl skall beromma sig av Herren,

de 6dmjuka skall hora det och glddja sig. R.

Lova med mig Herren,
lat oss med varandra upphoja hans namn.
Jag sokte Herren, och han svarade mig,
och ur all min forskrackelse raddade han mig. R.

De som skddar upp till honom stralar av frojd,

och deras ansikten behover inte rodna av blygsel.
Haér ar en betryckt som ropade, och Herren horde honom

och frilste honom ur all hans nod. R.

Herrens &dngel sldr sitt lager
omkring dem som fruktar honom,
och han befriar dem.

Smaka och se att Herren dr god.
Salig den man som tar sin tillflykt till honom. R.

eller om responsoriepsalmen sjungs: se Cecilia 631
Andra lisningen 2 Tim 4:6-8,17-18

Mitt eget liv utgjuts redan som ett offer, och tiden &r inne da jag maste bryta upp. Jag



har kdmpat den goda kampen, jag har fullbordat loppet, jag har bevarat tron. Nu
vantar mig rattfardighetens segerkrans, som Herren, den raittvise domaren, skall ge
mig den dagen, och inte bara mig utan alla som langtar efter hans ankomst.

Herren bistod mig och gav mig kraft att fullfélja forkunnelsen for att alla
hedningar skulle fa hora den, och jag raddades ur lejonets gap, ja, Herren skall rddda
mig fran allt
ont och hjdlpa mig in i sitt himmelska rike. Hans &r harligheten i evigheters evighet,
amen.

Halleluja Matt 16:18

V. Du ér Petrus,
och pa den klippan skall jag bygga min kyrka,
och dodsrikets portar skall aldrig fa makt 6ver den.

Evangelium Matt 16:13-19

Nar Jesus kom till omradet kring Caesarea Filippi, fragade han sina ldrjungar: »Vem
sdger manniskorna att Médnniskosonen dr?« De svarade: »Somliga sdger Johannes
doparen, men andra sédger Elia och andra Jeremia eller ndgon profet.« — »Och ni,
frdgade han, »vem sédger ni att jag dr?« Simon Petrus svarade:«Du &r Messias, den
levande Gudens son.« Da sade Jesus till honom: »Salig &r du, Simon Barjona, ty ingen
av kott och blod har uppenbarat detta for dig, utan min fader i himlen. Och jag sdger
dig att du &r Petrus, Klippan, och pa den klippan skall jag bygga min kyrka, och
dodsrikets portar skall aldrig fa makt 6ver den. Jag skall ge dig nycklarna till
himmelriket. Allt du binder pd jorden skall vara bundet i himlen, och allt du 16ser pa
jorden skall vara 16st i himlen.«

FREDAG DEN 30 JUNI
Lasning 1 Mos 17:1,9-10,15-22

Né&r Abram var nittionio ar gammal, uppenbarade sig Herren for honom och sade till
honom: »Jag dr Gud den Allsméktige. Vandra infér mig och var ostrafflig. Du ater
skall halla mitt forbund, du och din sédd efter dig, fran sldkte till sldkte. Och detta ar
det forbund mellan mig och er och din s&dd efter dig, som ni skall hélla: allt mankon
bland er skall omskaéras. «

Och Gud sade &ter till Abraham: »Din hustru Sarai skall du inte mer
kalla Sarai, utan Sara skall vara hennes namn. Och jag skall vélsigna henne och skall
ocksd med henne ge dig en son. Ja, jag skall vilsigna henne, och folkslag skall
komma av henne, kungar 6ver folk skall hdarstamma fran henne.«

Da foll Abraham ned pa sitt ansikte och log, ty han sade vid sig sjalv:
»Skulle barn fodas &t en man som &r hundra dr gammal? Och skulle Sara féda barn,
hon som é&r nittio &r gammal?« Och Abraham sade till Gud: »Matte allenast Ismael f&
leva infor dig!«



Da sade Gud: »Nej, din hustru Sara skall fo6da dig en son, och du skall ge
honom namnet Isak. Med honom skall jag uppratta mitt forbund, ett evigt férbund,
som skall gélla hans sdd efter honom. Men angdende Ismael har jag ocksd hort din
bon. Se, jag skall vilsigna honom och gora honom fruktsam och foéroka honom
mycket. Tolv hovdingar skall han fa till soner, och jag skall gora honom till ett stort
folk. Men mitt férbund skall jag uppratta med Isak, honom som Sara skall foda &t dig
vid denna tid nésta ar.« Da Gud nu hade talat ut med Abraham, for han upp fran
honom.

Responsoriepsalm Ps 128:1-5 (R. 4)
R. Sé vilsignas de som fruktar Herren.

Salig den som fruktar Herren
och vandrar pa hans végar.

Av dina hdnders arbete far du njuta frukten.
Salig dr du, det skall ga dig val! R.

Lik ett fruktsamt vintrad blir hustrun i ditt hus,
lika olivskott barnen kring ditt bord. R.

S4 vilsignas den man som fruktar Herren.
Herren vélsigne dig frdn Sion.

Ma du f4 se Jerusalems vilgang i alla dina dagar,
och md du fa se barn av dina barn. R.

Halleluja Matt 8:17

V. Han tog var svaghet,
och vara sjukdomar lyfte han av oss.

Evangelium Matt 8:1-4

Nér Jesus gick ner fran berget, foljde stora folkskaror med honom. D& kom en
spetélsk fram och foll ner f6r honom och sade: »Herre, vill du, s kan du gora mig
ren.« Jesus strackte ut handen och rérde vid honom och sade: »Jag vill. Bli ren!«
Genast blev mannen ren fran sin spetélska. Men Jesus sade till honom: »Sédg det inte
till ndgon, men ga och visa upp dig for prasten och ge det offer som Mose har
bestamt. Det blir ett vittnesbord for dem.«

LORDAG DEN 1 JULI

Lasning 1 Mos 18:1-15



Herren uppenbarade sig for Abraham vid Mamres terebintlund, ddr han satt vid
ingdngen till sitt télt, dd det var som hetast pa dagen. Nar han lyfte upp sina 6gon,
fick han se tre mén sta framfor sig. Och da han sdg dem, skyndade han mot dem fran
taltets ingdng och bugade sig ned till jorden och sade: »Herre, har jag funnit nad for
dina 6gon, sa ga inte forbi din tjanare. Lat mig hamta litet vatten, sd att ni kan tvétta
era fotter. Och vila er under tradet. Jag vill ocksa hdamta ett stycke brod, sa att ni kan
vederkvicka er, innan ni gar vidare, eftersom ni nu har tagit vagen forbi er tjanare.«
De sade: »Gor som du har sagt.«

Och Abraham skyndade in i téltet till Sara och sade: »Skynda dig och ta
tre sea-matt fint mjol, kndda det och baka kakor.« Men sjdlv skyndade Abraham bort
till boskapen och tog en god ungkalv och gav den at sin tjanare, och denne skyndade
sig att tillreda den. Och han tog graddmjolk och s6t mjolk och kalven, som han hade
latit tillreda, och satte fram fér dem. Och han stod sjdlv hos dem under trddet, medan
de at. Och de sade till honom: »Var &r din hustru Sara?« Han svarade: »Dérinne i
tdltet.« Da sade han: »Jag skall komma tillbaka till dig nésta ar vid denna tid, och se,
da skall din hustru Sara ha en son.«

Detta horde Sara, dédr hon stod i ingdngen till tdltet, som var bakom
honom. Men Abraham och Sara var gamla och komna till hog alder, och Sara hade
inte mer som kvinnor brukar ha. Darfor log Sara vid sig sjdlv och tankte: »Skulle jag
vdl nu pd min dlderdom ge mig till lusta, nu da ocksa min herre dr gammal?« Men
Herren sade till Abraham: »Varfor log Sara och tankte: ‘Skulle jag verkligen foda
barn, s gammal som jag &r?” Ar da ndgot s& underbart, att Herren inte skulle forméa
det? Pa den bestdmda tiden skall jag komma tillbaka till dig, vid denna tid nésta ar,
och d4 skall Sara ha en son.« Da nekade Sara och sade: »Jag log inte«; ty hon blev
forskrackt. Men han sade: »Jo, du log.«

Responsoriepsalm Luk 1:46-50, 53-55 (R. jfr 54b)
R. Herren har kommit ihag sin barmhartighet.

Min sjél prisar Herrens storhet,
min ande jublar 6ver Gud, min frélsare. R.

Han har vant sin blick till sin ringa tjanarinna,

fran denna stund skall alla sldkten prisa mig salig.
Stora ting later den Méaktige ske med mig,

hans namn é&r heligt. R.

Hans forbarmande med dem som fruktar honom
varar fran slikte till slakte.
Hungriga mattar han med sina gavor,
och rika visar han tomhénta fran sig. R.
Han tar sig an sin tjanare Israel
och haller sitt 16fte till vara fader:
att forbarma sig 6ver Abraham
och hans barn, for evigt. R.



Halleluja Matt 8:17

V. Han tog vér svaghet,
och vara sjukdomar lyfte han av oss.

Evangelium Matt 8:5-17

Vid den tiden d4 Jesus gick in i Kafarnaum, kom en officer fram till honom och bad
om hjdlp: »Herre, min tjanare ligger forlamad ddr hemma och har svara plagor.«
Jesus sade: »Skall dd jag komma och bota honom?« Officeren svarade: »Herre, jag &r
inte vard att du gar in under mitt tak. Men s&dg bara ett ord, sa blir pojken frisk. Jag &r
sjdlv en som star under befdl och jag har soldater under mig, och séger jag till den
ene: G4, sa gar han, och till den andre: Kom, sd kommer han, och sédger jag till min
tjdnare: Gor det hér, sa gor han det.« Jesus blev forvdnad och sade till dem som foljde
honom: »Sannerligen, inte hos ndgon i Israel har jag funnit en sa stark tro. Jag sdger
er att manga skall komma fran Oster och véster och ligga till bords med Abraham och
Isak och Jakob i himmelriket. Men rikets egna barn skall kastas ut i morkret utanfor.
Dar skall man gréta och skdra tdnder.« Och till officeren sade Jesus: »Ga. Du trodde
och det skall ske.« Och i det 6gonblicket blev pojken frisk.

Jesus kom hem till Petrus och fick se hans svarmor ligga sjuk i feber. Han
rorde vid hennes hand, och dd lamnade febern henne, och hon steg upp och
betjanade honom.

Pa kvillen forde man till honom mdanga som var besatta. Han drev ut
andarna med sitt ord och botade alla sjuka, for att det som sagts genom profeten
Jesaja skulle uppfyllas: Han tog vir svaghet, och han lyfte av oss vira sjukdomar.

TRETTONDE SONDAGEN »UNDER ARET« DEN 2 JULI
Forsta ldsningen 2 Kung 4:8-11,14-16a

En dag kom Elisha till Shunem. Dar bodde en rik kvinna, som &vertalade honom att
komma och &ta hos henne. I fortsdttningen tog han in dér och bjods pa mat var gang
han hade sina vdgar at det hallet. Och kvinnan sade till sin man: »Vet du, jag dr sdker
pa att han som brukar komma hit till oss dr en gudsman, en helig man. Vi kan vl
ordna med ett litet rum uppe pa taket och sitta dit en sidng, ett bord, en stol och en
lampa, sd kan han bo dar nar han kommer till oss.«

Nésta gang Elisha kom dit tog han in pd rummet och 6vernattade dar.
Han fragade sin tjanare Gechasi: »Finns det ingenting man kan gora fér henne?«
Gechasi svarade: »Hon har ingen son, och hennes man &r gammal.« Elisha lat
Gechasi kalla pa henne, och hon kom och stannade i dérréppningen. Da sade Elisha:
»Naésta dr vid den hér tiden skall du halla en son i dina armar.«

Responsoriepsalm Ps 89:2-3,16-19 (R. jfr 2a)

R. Jag vill sjunga om Herrens nad i evighet.



Om Herrens ndd vill jag alltid sjunga,

for alla tider gora din trofasthet kdnd.
Jag sédger: Din nad dr befast for evigt,

i himlen bestar din trofasthet. R.

Lyckligt det folk som vet att hylla dig,

Herre, de far vandra i ditt ansiktes ljus.
De gldder sig standigt 6ver ditt namn

och jublar 6ver din rattfardighet,

ty du &r deras styrka och glans. R.

Genom din ynnest vinner vi seger,
ty var skold tillhor Herren,
var kung tillhor Israels Helige. R.

eller om responsoriepsalmen sjungs: se Cecilia 657
Andra lisningen Rom 6:3-4,8-11

Alla vi som har dopts in i Kristus Jesus ocksa har blivit dopta in i hans d6d. Genom
dopet har vi alltsd dott och blivit begravda med honom for att ocksa vi skall leva i ett
nytt liv, sa som Kristus uppvicktes fran de doda genom Faderns harlighet.

Nar vi nu har dott med Kristus dr vér tro att vi ocksa skall leva med
honom. Vi vet ju att Kristus har uppvéckts fran de doda och inte mer skall d6. Doden
dr inte langre herre 6ver honom. Nar han dog, dog han bort fran synden, en gdng for
alla. Ndr han nu lever, lever han f6r Gud. Sa skall ocksa ni se pa er sjdlva: i Kristus
Jesus dr ni doda for synden men lever f6r Gud.

Halleluja 1 Pet 2:9

V. Ni dr ett utvalt slidkte, kungar och préster, ett heligt folk,
Guds eget folk som skall férkunna hans storverk.
Han har kallat er fran morkret till sitt underbara ljus.

Evangelium Matt 10:37-42

Vid den tiden sade Jesus till sina ldrjungar: »Den som &lskar far eller mor mer dn
mig, han &r inte vérd att tillhora mig, och den som dlskar son eller dotter mer &n mig,
han dr inte vard att tillhora mig. Den som inte tar sitt kors och foljer efter mig ar inte
védrd att tillhora mig. Den som finner sitt liv skall mista det, och den som mister sitt
liv f6r min skull, han skall finna det.

Den som tar emot er tar emot mig, och den som tar emot mig tar emot
den som har sant mig. Den som tar emot en profet darfor att det &r en profet, han
skall fa en profets 16n, och den som tar emot en rattfardig darfor att det dr en
rattfardig, han skall fa en rattfardigs 1on. Och den som ger bara s mycket som en



bagare friskt vatten at en av dessa sma déarfor att det dr en larjunge — sannerligen,
han skall inte g& miste om sin 16n.«



